Power Windows CEO ah <5 T 12v.
Leve-glace Electrique

Elektrische Fensterheber

Elevalunas Electricos
Maquina De Vidro Elétrico ’
Alzacristalli Elettrici 3 276428"513164
2 doors, 2 portes, 2 tliren, 2 puertas, 2 portas, 2 porte
851316 -851317

Renault Trucks Magnum
(6/2000>12/2012)

V. Comm. - Con funzione comfort / With
comfort function / Con funcién confort

POWER WINDOW LEFT and RIGHT
ALZACRISTALLI ELETTRICO SX ¢ DX

left door - portiére gauche - linke tr - puerta lado izquierdo - porta esquerda - porta lato sinistro

THIS INSTALLATION INSTRUCTION IS FOR BOTH LEFT AND RIGHT SIDE.

CETTE INSTRUCTION DE MONTAGE EST POUR LES DEUX COTES DROIT ET GAUCHE.
DIESE MONTAGE-ANLEITUNG ISTFUR DIE BEIDE LINKE UND RECHTE SEITE.

ESTA INSTRUCCION DE MONTAJE ES PARA LOS DOS LADOS IZQUIERDO Y DERECHO.
ESTAS INSTRUCOES VALEM TANTO PARA O LADO ESQUERDO QUANTO PARA O DIREITO.
LA PRESENTE ISTRUZIONE VALE SIA PERIL LATO SINISTRO CHE PER IL LATO DESTRO.
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THIS INSTALLATION INSTRUCTION IS FOR BOTH LEFT AND RIGHT SIDE.

A) INTERCHANGEABLE MODELWITH ELECTRIC MASS-PRODUCTION.

B) Remove door trim and window regulator.

C) Insert the electric window regulator onto the door frame and secure it with the same
screws in the same holes.

D) Wire as per wiring diagram.

E) Check that the window operates correctly and re-fit door trim.

F) PLEASE NOTE! To re-establish the auto function on the replacement regulator, turn the
ignition on and operate the window switch to close the window.

|l FrRANCALS

CETTE INSTRUCTION DE MONTAGE EST POUR LES DEUX COTES DROIT ET GAUCHE.
A) MODELE INTERCHANGEABLE AVEC L' APPAREIL ELECTRIQUE MONTE DE SERIE.

B) Demonter le leve-vitre.

C) Inserer le leve-vitre electrique et le fixer sur les memes trous avec les memes vis.

D) Effectuer le liaisons electriques.

E) Verifier le bon fonctionnement de la vitre avant de remonter le panneau de la porte.

F) ATTENTION! Apres avoir pose la piece de rechange, la fermeture et I'ouverture
automatique ne fonctionnent pas. Pour retablir cette fonction veuillez suivre le manuel
d'usage de la voiture.

Jj pEUTSCH

DIESE MONTAGE-ANLEITUNG IST FUR DIE BEIDE LINKE UND RECHTE SEITE.

A) AUSWECHSELBARE MODELLE MITDER ELEKTRISCHEN SERIEN-PRODUCTION.

B) Demontieren Sie die Turverkleidung und bauen Sie den Fensterhebermechanismus aus.
C) Bauen Sie den elektrischen Fensterheber in die Tlr ein und befestigen Sieihn an den
gleichen Punkten mitden gleichen Schrauben.

D) Verlegen Siedie elektrische Verkabelung.

E) Vorder endglultigen Fertigstellung Uberpriifen Sie die einwandfreie Funktion des
elektrischen Fensterhebers. .

F) ACHTUNG! Sollte, nach dem Einbau des Fensterhebers, das automatische Offnen und
Schliessen nicht funktionieren, folgen Sie das Verwendung-Handbuch des Fahrzeugs.

J] EspafoL

ESTA INSTRUCCION DE MONTAJE ES PARA LOS DOS LADOS IZQUIERDO Y
DERECHO.

A) MODELO INTERCAMBIABLE CON LOS ELECTRICO INSTALADOS EN VEHICULOS DE
ORIGEN.

B) Desmontar el elevalunas.

C) Introducir el elevalunas eléctrico y sujetarlo con los tornillos igual como para el eléctrico
en los mismo agujeros.

D) Efectuar las conexiones eléctricas.

E) Verificar el funcionamiento del cristal antes de volver a montar el panel de la puerta.

F) ATENCION! Despues del montaje del elevalunas, las lunas habran perdido la funcion de

automatismo, "Comfort”. Para restablecer esta funcion, seguir el folleto de las instrucciones
del coche.

] PorTUGUES

ESTAS INSTRUGOES VALEM TANTO PARA O LADO ESQUERDO QUANTO PARA O
DIREITO.

A) MODELO INTERCAMBIAVEL COM AQUELE ELETRICO MONTADO DE SERIE.

B) Desmontara maquina de vidro.

C) Introduzira maquina de vidro elétrico na porta e fixa-la com os mesmos parafusos nos
mesmos furos.

D) Efetuar as ligag0es elétricas.

E) Verificar o funcionamento dos vidros antes de montar o painel da porta.

F) ATENCAO! Apds a instalagdo desta maquina de vidro de reposigdo, a subida e a descida
automatica NAO FUNCIONAM MAIS. Para restabelecer esta fungdo, deve-se utilizar as
instrugdes do manual de uso do automovel.

| rTALIANO

LA PRESENTE ISTRUZIONE VALE SIA PERIL LATO SINISTRO CHE PERIL LATO
DESTRO.

A) MODELLO INTERCAMBIABILE CON L' ELETTRICO MONTATO IN SERIE.

B) Smontare I'alzacristalli.

C) Introdurre I'alzacristalli elettrico in portiera e fissarlo con le stesse viti negli stessi fori.

D) Effettuare i collegamenti elettrici.

E) Controllare il funzionamento dei cristalli prima di rimontare il pannello portiera.

F) ATTENZIONE! Dopo che I'alzacristalli ricambio & stato installato, la chiusura ed apertura
automatica NON FUNZIONA. Per ripristinare tale funzione utilizzare le istruzioni del manuale
d’uso vettura.



